DIARIO DA REPUBLICA

ASSEMBLEIA NACIONAL

Resolugéio n.° 33/01

de 9 de Novembro

Considerando que o Estado Angolano € Membro da
Organizagdo Maritima Internacional, instituigdo sob a égide
da qual foi produzida uma série de instrumentos juridicos
que formam o sistema que regula a marinha mercante;

Considerando a necessidade do Estado Angolano

" assumir o seu engajamento jurfdico aceitando e integrando

no seu direito interno as convengdes e demais actos
jurfdicos internacionais que regem a marinha mercante;

Nestes termos, ao abrigo das disposi¢des combinadas da
alinea k) do artigo 88.° ¢ do n.° 6 do artigo 92.° ambos da
Lei Constitucional, a Assembleia Nacional emite a seguinte
resolugdo:

Unico: — E aprovada a Adesdo da Repiiblica de Angola
a Convengdo Internacional de 1990, sobre a Cooperagio
~ e Combate contra a Poluigdo por Hidrocarbonetos —
«OPRC 90>, ’

Vista e aprovada pela Assembleia Nacional, em Luanda,
aos 18 de Janeiro de 2001.

Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Roberto Antdnio
Victor Francisco de Almeida.

CONVENCAO INTERNACIONAL
SOBRE A PREPARACAO, COMBATE
E COOPERACAO CONTRA A POLUICAO
POR HIDROCARBONETOS, 1990

As partes na presente Convengao;

Conscientes da necessidade de preservar o ambiente
humano em geral ¢ 0 meio marinho em particular;

Reconhecendo a séria ameaga que representam para
o meio marinho os incidentes de polui¢do com hidrocar-
bonetos em que intervém navios, unidades <<off-shore»>,
portos de mar ¢ instalagdes para manipulagio de hidrocar-
bonetos; ’

Conscientes da importdncia que t€m as medidas de
precaugdo e de prevengdo para evitar em primeiro lugar a
poluigdo por hidrocarbonetos, assim como a necessidade

. de aplicagdio rigorosa dos instrumentos internacionais

existentes relativos a seguranga maritima e 2 prevengio da
poluigdo no mar, em particular a Convengdo Internacional
para a salvaguarda da vida humana no mar, 1974, na sua
forma emendada, e a Convengéo Internacional para a
prevengdo da poluigdo por navios, 1973, na sua forma
modificada pelo Protocolo de 1978, e também o rdpido
desenvolvimento de padrdes mais elevados para o projecto,
operagdo ¢ manutengiio dos navios que transportam
hidrocarbonetos e das unidades off-shore;

Conscientes também de que na ocorréncia de um
incidente de poluigéo por hidrocarbonetos é fundamental
actuar com prontiddo e eficdcia a fim de reduzir ao mfnimo
os prejuizos resultantes do incidente;

Realgando a importéncia da preparagdo eficaz para o
combate aos incidentes de poluigdo por hidrocarbonetos e
o papel importante que as indistrias do petréleo e do
transporte maritimo desempenham neste aspecto;

Reconhecendo também a importancia da assisténcia -
mitua e da cooperagfo internacional em questdes como a
troca de informagdo relativa a capacidade dos Estados para
combater os incidentes de poluigéo por hidrecarbonetos, a
elaboragdo de planos de contingéncia em caso de poluigio
por hidrocarbonetos, o intercambio de relatérios sobre
incidentes importantes que podem afectar o0 meio marinho e
o litoral e os interesses comuns dos Estados, assim como a
investigagdo e desenvolvimento relacionados com os

- meios de combate A poluigdo por hidrocarbonetos no meio

marimho;

Tendo em conta o principio do <«poluidor-pagador>
como principio geral do direito ambiental internacional;

Tendo igualmente em conta a importédncia dos instru-
mentos internacionais relativos a responsabilidade e
compensacdo de prejuizos devidos a poluigdo por hidrocar-
bonetos, incluindo a Convengdo Internacional sobre respon-
sabilidade civil pelos prejufzos devidos a poluigdo por
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hidrocarbonetos (CLC 1969) e a Convengéo Internacional
para a constituigdo de um furdo internacional para compen-
sacdo pelos prejufzos devidos a poluigéo por hidrocar-
bonetos (FUND 1971) ¢ a necessidade imperiosa de que os
Protocolos de 1984 relativos a estas Convengdes entrem de
imediato em vigor;

Tendo ainda em conta a importincia dos acordos e
disposigdes bilaterais e unilaterais, incluindo as convengdes
¢ acordos regiona’s; :

Tendo presentes as disposi¢des pertinentes da Conven-
¢ao das Nagdes Unidas sobre a Lei do Mar, em particular
a sua parte XII;

Conscientes da necessidade de fomentar a cooperagéo
internacional e de melhorar os meios existentes a escala
nacional, regional ¢ mundial para a preparagéo ¢ combate a
poluigdo por hidrocarbonetos, tendo. em conta as neces-
sidades especiais dos pafses em desenvolvimento e em
particular dos pequenos Estados insulares;

Considerando que estes objectivos podem melhor ser
atingidos, pela adopgdo de uma Convengdo Internacional
sobre preparagdo, cooperagdo e combate contra a poluigio
por hidrocarbonetos; = :

Acordaram no seguinte:
-

ARTIGO 1°
Disposi¢ées Gerals

1. As partes comprometem-se, individual ou conjun-
tamente, a tomar todas as medidas adequadas, de acordo
com as disposigdes da presente convengdo e do seu anexo
para se prepararem € combaterem um incidente de poluigdo
por hidrocarbonetos.

2. O anexo da presente convengdo constituird sua parte
integrante e qualquer referéncia a presente convengio
constitui simultaneamente uma referéncia ao anexo.

3. A presente convengdo ndo se aplicard a navios de
guerra, a navios de guerra auxiliares, a qualguer outro navio
pertencente a um Estado ou por ele operado, ¢ utilizado no
momento considerado unicamente para fins de servigo
publico ndo comercial. Contudo, cada parte assegurar4,
através de medidas apropriadas que ndo dificultem as
operagbes ou a capacidade operacional desses navios que

lhe pertengam ou sejam por si operados, que tais navios .

procedam na medida do possfvel e razodvel, de modo
- compativel com a presente convengio.

* ARTIGO 2°
Defini¢oes
Para os fins da presente convengio:
). «Hidrocarbonetos»> significa petr6leo sob qualquer

forma, incluindo petréleo bruto, fuelbleo, lamas, resfduos
produtos refinados. ’

2. «Incidente de poluig#o por hidrocarbonetos» designa
um acontecimento ou série de acontecimentos com a mesma
origem e tendo como consequéncia um derrame ou uma
ameaga de derrame de hidrocarbonetos tendo-dado origem
ou sendo susceptivel de originar um prejufzo para o meio
marinho, para o litoral ou os interesses conexos de um ou
mais Estados, e exigindo uma acgéo urgente ou qualquer
outra resposta imediata.

3. «Navio» significa uma embarcagio de qualquer tipo
que opere no meio marinho, incluindo as embarcagdes de
sustentagdo hidrodindmica, veiculos de sustentagédo por
ar, submersfveis e estruturas flutuantes de qualquer tipo.

4. «Unidade off-shore>> significa toda a instalagdo
ou estrutura «off-shore»> fixa ou flutuante, dedicada a
actividades de pesquisa, exploragio ou produgio de gis ou
hidrocarbonetos, ou a carga ou descarga de hidrocarbonetos.

5. «Portos marftimos e instalagdes para manipulagéo de
hidrocarbonetos>» significa as instalagdes que representam
um risco de incidente de poluigdo por hidrocarbonetos e
incluem, entre outros, portos maritimos, terminais petrolf-
feros, condutas e outras inmstalagbes para manipulagdo de
hidrocarbonetos. "

6. «Organizagdo» significa a Organizagdo Maritima
Internacional.

7. «Secretério Geral>> significa o Secretério Geral da |
Organizago.

ARTIGO 3.° .
Planos de emergéncia em caso de polui¢fio por hidrocarbonetos

1. a) cada parte exigird que todos 0s navios que arvorem
a sua bandeira disponham a bordo de um plano
de emergéncia em caso de poluigdo por hidro-
carbonetos de acordo com as disposigdes
adoptadas pela organizago para este efeito;

b) todo o navio que de acordo com o sub-paré-
grafo a) deva dispor a bordo de um plano de
emergéncia em caso de poluigdo por hidrocarbo-
netos, ficard sujeito, quando se encontrar num
porto ou num terminal petrolifero sob a jurisdi-
gao de uma parte, a inspecgio por peritos devi-
damente autorizados por aquela parte, de acordo
com as préticas contempladas nos acordos inter-
nacionais vigentes ou na sua legislagdo nacional.

2. Cada parte exigird que os operadores das unidades
off-shore sob a sua jurisdigdo disponham de planos de emer-
géncia em caso de poluigdo por hidrocarbonetos, coorde-
nados com os sistemas nacionais estabelecidos conforme o
disposto no artigo 6.° ¢ aprovados de acordo com o0s
procedimentos determinados pela autoridade nacional
competente,
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_ 3. Cada parte exigird que as autoridades e operadores
' responséveis por tais portos marftimos ¢ instalagdes de
- manipulagdo de hidrocarbonetos sob a sua jurisdigao,
segundo julgado apropriado, disponham de planos de emer-
géncia em caso de poluigdo por hidrocarbonetos ou dispo-
sitivos similares coordenados com os sistemas nacionais
estabelecidos conforme o disposto no artigo 6.° e aprovados
de acordo com os procedimentos determinados pela
autoridade nacional competente.

ARTIGO 4°
Normas para a comunicagio de poluigiio por hidrocarbonetos

1. Cada parte:

a) exigird aos comandantes ou a outras pessoas
encarregadas dos navios arvorando a sua
bandeira assim como as pessoas responséveis
por unidades off-shore sob a sua jurisdigdo, que
relatem sem demora qualquer ocorréncia no seu
navio ou unidade off-shore envolvendo um
derrame ou derrame provével de hidrocar-
bonetos;

i) no caso de um navio, para 0 Estado costeiro
mais préximo;

ii) no caso de uma unidade off-shore, para o
Estado costeiro sob cuja jurisdicéo se

encontra a unidade;

b) exigird aos comandantes ou a outras pessoas
encarregadas dos navios arvorando a sua ban-
deira assim como a pessoas responsiveis por
unidades off-shore sob a sua jurisdigéo, que
relatem sem demora qualquer ocorréncia
observada no mar envolvendo um derrame de
hidrocarbonetos ou que dé lugar & presenga de
hidrocarbonetos;

i) no caso dc um navio, para o Estado COStClI‘O
. mais préximo;
ii) no caso de uma unidade off-shore, para o
Estado costeiro sob cuja jurisdigdo se
encontra a unidade;

) exigird as pessoas responsdveis de portos mari-
timos e de instalagdes de manipulagéo de hidro-
carbonetos sob sua jurisdigdo, que relatem sem
demora para a autoridade nacional competente
qualquer ocorréncia envolvendo um derrame de
hidrocarbontos ou que dé lugar a sua presenca;

d) dard instrugOes aos seus navios ¢ avides empenha-
dos na vigildncia maritima, assim como a outros
servigos e agentes competentes para que relatem
sem demora para a autoridade nacional compe-
tente ou segundo o caso para o Estado costeiro
mais préximo, qualquer ocorréncia observada

RO mar, num porto marftimo ou em instalagdes
de manipulag@o de hidrocarbonetos envolvendo
um derrame de hidrocarbonetos ou que dé lugar
A sua presenga;

e) solicitard aos pilotos da aviagdo civil para que
comuniquem sem demora para o Estado costeiro
mais préximo qualquer ocorréncia observada
no mar envolvendo um derrame de hidrocar-
bonetos ou que dé lugar & sua presenga.

2. Os comunicados previstos nos pardgrafos 1) a) i)
deverio ser efectuados de acordo com as normas elaboradas
pela organizagdo com base nas directrizes a principios
gerais adoptados pela organizagdo. Os relatos previstos nos
pardgrafos 1) a) ii), b), c¢) e d) deverdo ser efectuados
de'acordo com as directrizes e princfpios gerais da organi-
zaqﬁo na medida do aplicével.

ARTIGO 5.°
Medidas a adoptar apés a recep¢iio de um comunicado
de polui¢do por hidrocarbonetos

1. Sempre que uma parte receber um relatério referido
no artigo 4.° ou qualquer informagdo sobre poluigdo
facultada por outras fontes deveré:

a) avaliar a ocorréncia para determinar se se trata de
um incidente de poluigdo por hidrocarbonetos;

b) avaliar a natureza, extenséo e previsfveis conse-
quéncias do incidente de poluigdo por hidrocar-
bonetos; '

¢) informar entdo, sem demora, todos os Estados
cujos interesses estejam a ser afectados ou pos-
sam vir a ser afectados por tal incidente de
poluigdo por hidrocarbonetos, acompanhados
por:

i) pormenores das suas avaliagGes ¢ estimativas
e de qualquer acgdo que tenha desencadeado
ou tenciona adoptar para enfrentar o inci-
dente; e

ii) toda a informagdo posterior julgada perti-
nente, até que sejam dadas por conclufdas
as medidas adoptadas para enfrentar o
incidente ou até que os referidos Estados
tenham decidido uma acgdo conjunta.

2. Quando a gravidade do incidente de poluigdo por
hidrocarbonetos o justificar, a parte deverd fornecer a
organizagao a informag#o referida nos pardgrafos 1) b) e 1)
¢) directamente ou através de organizagdes ou sistemas
regionais pertinentes.

3. Quando a gravidade do incidente de poluigdo por
hidrocarbonetos o justificar, recomenda-se a outros Estados
por si afectados, para informarem directamente a organi-

zagdo ou como adequado, através das organizagles ¢
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sistemas regionais pertinentes, das suas estimativas da
extensdo da ameaga para os seus interesses € de toda a acgdo

adoptada ou que tencionem adoptar.

4. As partes deverdo utilizar na medida do possivel o

- sistema de comunicagfio de incidentes de polui¢do por

hidrocarbonetos desenvolvido pela organizagdo, quando
procedam ao intercAmbio de informagdo ¢ comunique com
outros Estados e com a organizagéo.

ARTIGO 6°
Sistemas nacionais e regionais de preparacio e combate
contra a poluigéo

1. Cada parte estabelecerd um sistema nacional para
enfrentar com prontidéo e eficdcia os incidentes de poluigfo
por hidrocarbonetos.

Este sistema incluira no minimo:

a) a designagéo de:

i} a autoridade ou autoridades nacionais compe-
tentes responsdveis pela preparagido e
combate contra a poluig¢do por hidrocar-
bonetos;

ii) o ponto ou os pontos nacionais de contacto
operacional responsdveis pela recepgio e
emissdo de comunicados de poluigdo por
hidrocarbonetos, referidos no artigo 4. e

iii) uma autoridade mandatada pelo Estado para
solicitar assisténcia ou decidir prestar a
assisténcia solicitada;

b) um plano nacional de contingéncia de preparagio
e combate que inclua a articulagdo entre os
diversos 6rgdos que o integram, publicos ou
privados, de acordo com as directrizes desenvol-
vidas pela organizagdo.

2. Em complemento, cada parte, no quadro das suas
capacidades, quer individualmente, quer através de coope-
ragdo bilateral ou multilateral e de forma adequada em
cooperagdo com as industrias petroliferas e de transporte
maritimo, autoridades portudrias e outras entidades
pertinentes, estabelecerd o seguinte:

a) um nivel minimo de equipamento pré-posicionado
de combate contra a poluigdo por hidrocarbone-
tos, em fungio dos riscos prevnstos‘ € programas
para a sua utilizagdo;

b) um programa de exercicios para as organizagdes
de combate contra a poluigdo por hidrocar-
hanatne e formacio do pessoal pertinente;

c¢) planos detalhados e meios de comunicagéo para
fazer face a um incidente de polui¢do por hidro-
carbonetos. Tais capacidades devem estar
permanentemente disponiveis;

d) um mecanismo ou sistema para coordenar o
combate contra um incidente de poluigdo por
hidrocarbonetos e de forma adequada os meios
de mobilizagao dos recursos necessarios.

3. Cada parte assegurard que seja fornecida a organi-
zaglio directamente ou através da organizag@o ou sistema
regional pertinente, informagfo actualizada respeitante a:

a) o endereco, a informagdo sobre telecomunicagoes
e se aplicdvel, as dreas de responsabilidade das
autoridades e entidades referidas no pardgrafo 1)

a); - :

b) o equipamento de combate contra a poluigiio e os
conhecimentos especializados em matérias de
combate & poluigdo por hidrocarbonetos e de
salvamento marftimo que podem ser postos
disposi¢do de outros Estados, quando solici-
tados; e

¢) o seu plano de contingéncia nacional.

ARTIGO 7°
Cooperagiio internacional no combate & polui¢do

1. As partes concordam que, na medida das suas capaci-
dades e da disponibilidade de recursos pertinéntes, coope-

* rardo e pordo A disposi¢do servigos de assessoria, apoio

técnico e equipamento para enfreantar um incidente de
poluig¢do por hidrocarbonetos, quando a gravidade do
referido incidente o justifique, apés solicitagio da parte
afectada ou que possa vir a ser afectada. O financiamento
dos custos desta assisténcia deverd observar as disposi¢oes
constantes do anexo a presente Convengao.

2. Toda a parte que tenha solicitado assisténcia poderd
pedir & organizagio que ajude a encontrar fontes de finan-
ciamento provisério dos custos referidos no paragrafo 1.

3. Em conformidade com os acordos internacionais
aplicdveis, cada parte adoptard as medidas de cardcter
jurfdico ou administrativo para facilitar:

a) a chegada-ao seu territério, utilizagdo e saida dos
navios, aeronaves e outros meios de transporte
que participem no combate contra um incidente
de poluigdo ou que transportem pessoal, cargas,
materiais e equipamentos necessdrios para
enfrentar tal incidente; e

b) a entrada, safda e passagem com rapidez pelo seu
territério do pessoal, cargas, materiais e equipa-
mentos conforme referido no parigrafo a).
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ARTIGO 8°
Investigagiio e desenvolvimento

1. As partes concordam em cooperar directamente ou
de forma adequada, através da organizagio ou das organi-
zagdes ou sistemas regionais pertinentes na promogao e
intercAmbio dos resultados dos programas de investigagao e
desenvolvimento destinados a methorar os tltimos avangos
no dmbito da preparagao e combate contra os incidentes de
polui¢do por hidrocarbonetos, incluindo as tecnologias e

"técnicas de vigilancia, contengdo, recuperagiio, dispersio,
limpeza e outros meios para minimizar os efeitos da
polui¢do por hidrocarbonetos, bem como as técnicas de
recuperagio do meio.

2. Com este objectivo as partes comprometem-se a
estabelecer directamente, ou de forma adequada, através da
organizagdo ou das organizagdes e sistemas regionais
pertinentes, as ligagdes necessdrias entre as instituigdes de
investigaciio das partes.

3. As partes concordam em cooperar directamente ou
através da organizag@o ou das organizagdes e sistemas
regionais para promover, de forma adequada, a realizagio
periddica de simpdsios internacionais sobre temas
pertiggntes, incluindo 0s avangos tecnoldgicos em técnicas
¢ equipamentos de combate & poluigéio por hidrocarbonetos.

4. As partes concordam em dinamizar, através da organi-
zagldo e de outras organizagdes internacionais, o desenvol-
vimento de normas de compatibilizagdo de técnicas e de
equipamentos de combate 2 polui¢do por hidrocarbonetos.

ARTIGO 9%°
Cooperaciio técnica

l. As partes comprometem-se, directamente ou através
da organizagdo e de outros organismos internacionais,
conforme adequado, no que se refere a preparagio e
combate & polui¢do por hidrocarbonetos, a fornecer as
partes que solicitem assisténcia técnica, apoio destinado a:

a) formagio do pessoal;
b) assegurar a disponibilidade de tecnologias, equipa-
~ mentos e instalages pertinentes;
¢) facilitar outras medidas e disposigdes para a prepa-
ragio € o combate contra os incidentes de

poluigio por hidrocarbopetos; e

d) iniciar programas conjuntos de investigacao e
desenvolvimento. B

2. As partes comprometem-se a cooperar activamente,
de acordo com as suas legislagdes, regulamentos e
politicas nacionais, na transferéncia de tecnologia relativa
4 preparagio € ao combate contra a poluigdo® por hidrocar-
bonetos.

ARTIGO 10°
Promogio da cooperagdo bilateral e multilateral na preparacio
e combate contra a poluigiio

As partes procurardo estabelecer acordos bilaterais ou
multiaterais para a preparagiio e combate contra a poluigio
por hidrocarbonetos. Do texto dos referidos acordos serdao
enviadas c6pias & organizagfio, que as pord 2 disposigio de
todas as partes que as solicitem.

ARTIGO 11°
Relagéio com outras convengdes e acordos internacionais

Nada do disposto na presente convengiio poderd
ser interpretado como podendo modificar os direitos e
obrigacdes adquiridos pelas partes em virtude de outras
convengoes ou acordos internacionais.

ARTIGO 12°
Disposig@es institucionais

1. As partes designam a organizagdo, sob sua concor-
dancia e a disponibilidade de recursos suficientes para
manter a actividade, para realizar as seguintes fungdes e
actividades: '

a) servigos de informagio:

i) receber, coligir e distribuir, a pedido, a infor-
magio disponibilizada pelas partes (veja-se,
por exemplo os artigos 5.° 2), 5.° 3), 6.° 3)
10) e a informagéo pertinente de outras
fontes; e

ii) prestar assisténcia para identificagiio de
fontes de financiamento provisdrio de cus-
tos (ver por exemplo o artigo 7.° 2),

b) educagiio e formagio:

i) fomentar a formagiio no campo da preparagio
e combate a polui¢do por hidrocarbonetos
(ver por exemplo o artigo 9.%) e

ii) fomentar a realizagio de simpdsios interna-
cionais (ver por exemplo o artigo 8.° 3);

¢) servigos técnicos:

i) facilitar a cooperagdo em acgdes de investi-
gagio e desenvolvimento (ver por exemplo
os artigos 8.° 1), 8.°4)e 9.° 1 d);

it} assessorar os Estados no estabelecimento de
meios de combate i poluigdo nacionais ou
regionais; ¢

iii) analisar a informagdo fornecida pelas partes
(ver por exemplo os artigos 5.° 2), 5.° 3), 6.°
3) e8° 1) e informacdo pertinente de outras
fontes e dar assisténcia ou proporcionar
informacdo aos Estados;
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d) assisténcia técnica;

i) facilitar a presta¢dio de assisténcia técnica aos
Estados estabelecends meios de combate a
poluigdio nacionais ou regionais; e

i) facilitar a prestagdc de assisténcia técenica e
de assessoria aos Estados que o solicitem
quando confrontados com incidentes graves
de poluigiio por hidrocarbonetos.

2. Ao realizar as actividades especificadas no presente
artigo, a organizagdo procurard reforgar a capacidade dos
Estados, individualmente ou através de sistemas regionais,
para a preparagiio e o combate aos incidentes de poluigio
por hidrocarbonetos, com base na experiéncia dos Estados,
acordos regionais e disposi¢des da indistria tendo em
atengdo as necessidades dos paises em desenvolvimento.

3. As disposi¢des deste arligo serdio postas em vigor de
acorde com um programa a elaborar pela organizagio e
mantido sob sua revisio.

ARTIGO [3°
Avaliacio da convengiio

A partes avaliardo, no Ambito da organizagiio, a cficicia
da convengido no que se refere aos seus objectivos, especial-
mente no que respeita aos principios de cooperagdo e
assisténcia.

ARTIGO 14°
Emendas

1. A presente convengdo poderd ser emendada segundo
um dos processos indicados nos pardgratfos a seguir.

2. Emendas apés exame no seio da organizagdo pela
forma como se segue:

a) qualquer proposta de emenda apresentada por uma
parte contratante na convengao é examinada
pela organizacdo conforme comunicada pelo
Secretdrio Geral para todos os membros da
organizagdo ¢ a todas as partes contratantes,
pelo menos seis meses antes do seu exame;

b) qualquer emenda proposta ¢ comunicada de
acordo com o proct sso referido na alinea
anterior ¢ posteriormente examinada pelo
Comité de Protec¢iio do Meio Marinho da Orga-
nizagio;

¢) as partes contralantes na convengdo, membros ou
ndo da organizigio, serdio autorizadas a parti-
cipar nas deliberagdes do Comité de Prolecgio
do Meio Amnbiente;

d) as emendas serdo adcptadas por uma maioria
exclusivamente de 2/3 das partes contratantes
da convengo presentes e votantes;

e) se forem adoptadas, conforme a alinea anterior, as
emendas serdo comunicadas pelo Secretdrio
Geral a todas as partes contratantes da conven-
¢a0 para concertagile;

) qualquer emenda a um artigo do anexo da conven-

- gdo serd considerada aceite a partir da dataque a
mesma foi aceile por 2/3 das partes contratantes;

g) qualquer emenda a um apéndice serd considerada
aceite no termo de um prazo ndo inferior a
10 meses, que serd informado pelo Comité de
Protecgiio do Meio Marinho no momento da sua
adopgao, salvo se, dentro desse prazo, 1/3 das
partes contratantes tenham comunicado ao
Secretdrio Geral a sua objecgiio a tal emenda;

) qualquer emenda a um artigo do anexo da conven-
¢d0 aceite, de conformidade com o disposto na
alinea anterior, a mesma entrard em vigor seis
meses depois da data em gque a mesma tenha
sido uceite e notificado junto do Secretdrio
Geral;

i) qualquer emenda a um apéndice aceite, de confor-
midade com o disposto na alinea anterior,
entrard em vigor seis meses depois da data em
que se considere que tenha sido aceite pelas
partes contratantes, 2 nio ser que estes tenham
comunicado anteriormente & essa data ao
Secretdrio Geral a respectiva objecgdo. As
partes contratantes, em qualquer momento,
poderdo retirar as respectivas objecgdes que
tenham anteriormente notificado ao Secretdrio
Geral.

ARTIGO 15°
Assinatora, ratificagiio, aceitaciio, aprovagiio ¢ adesdo

I. A presente convengio fica aberta para assinatura,
desde 30 de Novembro de 1990 até¢ 29 de Novembro
de 1991. na sede da orgamzacao, em Londres e posterior-
mente a adesdo.

Os Estados poderdo constituir-se cm partes na presente
convengdo mediante:

a) assinatura sem reserva de ratiticagdo, aceitagiio ou
aprovagio; ou

b) assinatura sob reserva Je ratificagio, aceitagio ou
aprovagao, seguida por ratificagiio, aceitagio ou
aprovagio; ou

¢) adesio.



968

DIARIO DA REPUBLICA

2. A ratificaqﬁo, aceitagdio, aprovagio ou adesiio serd
efectuada por depésito, junto do Secretério Geral, do
respectivo instrumento para o efeito.

- ARTIGO 16°
Entrada em vigor

1. A presente convengdio entrard em vigor 12 meses
depois da data em que, pelo menos, 15 Estados a tenham
assinado, sem reserva de ratificagdo, aceitagdo ou aprova-
¢do, ou depositado os respectivos instrumentos de ratifi-
cagdo, aceitagdo, aprovagao ou de adesdo, de conformidade
com o disposto no artigo 15.°

2. Para os Estados que tenham depositado um instru-
mento de ratificagdio, aceitagdio, aprovagio da presente
convengdo ou de adesdo 2 ela, depois de terem sido satis-
feitas as condigdes da sua entrada em vigor, mas antes da
sua entrada em vigor, a ratificagiio, aceitagdo, aprovagio
ou adesdo produz efeito na data da entrada em vigor da
presente convengao ou trés meses depois da data do
depdsito do instrumento, se esta ultima for posterior.

3. Para todos os Estados que tenham depositado um
instrumento de ratificagao, aceitagdo, aprovagdo da presente
sonvengio ou de adesdo a ela, apds a sua entrada em vigor,
a mesma produz efeito trés meses apés a data do dep6sito
do instrumento.

4. Qualquer instrumento de ratificagdo, aceitagio,
aprovagio ou de adesdo depositado, apés a data em que
uma emenda 2 presente convengdo se considere aceite, de
conformidade com o disposto no artigo 14.°, aplicar-se-d ao
texto emendado da convengdo.

ARTIGO 17°
Denitincla

1. A presente convengido pederd ser denunciada por
qualquer parte contratante, em qualquer momento posterior,
ao termo de um prazo de cinco anos, a contar da data em
que a presente convengio tenha entrado em vigor para essa
parte. '

2. A dendncia serd efectuada por meio do depésito de
um instrumento de dendncia junto do Secretdrio Geral que
notificard os Estados de qualquer instrumento de deniincia
recebido e da data da sua recepgio, bem como da data em
que a dentincia produz efeito.

ARTIGO 18°
Depdésito

I. A presente convengdo serd depositada junto do
Secretdrio Geral da organizagéo.

2. O Secretdrio Geral:

a) informar4 todos os Estados que tenham assinado a
presente convengao ou a ela aderido de:

i) cada nova assinatura ou depédsito dum
instrumento de ratifica¢do, acei'taqz'io,
aprovagao ou adesdo, incluindo a respectiva
data;, |

ii) a data de entrada em vigor da presente
convengao; e

iii) o depdésito de qualquer instrumento de
dentincia da presente convengdo, com indi-
cagiio da data em que foi recebido e a data
em que a deniincia entra em vigor.

b) enviard cépias antecipadas da presente convengio
aos Governos de todos os Estados que tenham
assinado a convengdo ou que a ela tenham
aderito,

3. Logo que a presente convengio tenha entrado em
vigor, o depositdrio enviard uma cdpia autenticada da
mesma ao Secretdrio Geral das Nagdes Unidas para efeitos
de registo e publicagio, de acordo com o artigo 102.° da

Carta das Nagdes Unidas.

ARTIGO 19°
Linguas

A presente convengdo € redigida em exemplar tnico,

cujos textos em drabe, chinés, inglés, francés, russo e espa-
nhol fazem igualmente fé.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autori-
zados pelos seus respectivos Governos para esse efeito,

assinam a presente convengio.

Feito em Londres, no dia 30 de Novembro de 1991,

ANEXO

Reembolso de Custos de Assisténcia

1. @) a menos que tenha sido estabelecido um acordo
relativo a disposigOes financeiras sobre acgdes
das partes, uma base bilateral ou multilateral,
em matéria de incidentes de poluigdo com hidro-
carbonetos, as partes suportardo os custos das
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respectivas acgbes de combate a poluigdo, de
acordo com o sub-parégrafo i) ou com o sub-
-parégrafo ii):

i) se a acgdo foi realizada por uma parte, a solici-
tacdo de uma outra, a parte requerente
dever4 reembolsar a parte que presta assis-
téncia dos custos da sua acgdo. A parte
que solicita auxilio, pode canceld-lo em
qualquer momento, mas nesse caso supor-
tard os custos jd realizados ou incorridos
pela parte que presta assisténcia,

ii) se a acgdo foi realizada por uma parte por sua
livre iniciativa, esta parte suportard os
custos da sua acg@o.

b) os principios estabelecidos no sub-pardgrafo a)
aplicar-se-4 a menos que as partes interessadas
concordem em qualquer situagiio individual.

2. A menos que seja acordado de outra forma, os custos
da acglio realizada por uma parte a pedido de uma outra
pyte serdo razoavelmente calculados de acordo com a Jei e
com a pritica corrente da parte que presta assisténcia no
que se refere ao ressarcimento de tais custos.

3. A parte que solicita assisténcia e a. parte que a presta
deverdo, quando oportuno, cooperar no termo de qualquer
ac¢lo em resposta a uma indemnizagdo.de compensagio.
Com esse fim, deverdo ter em devida consideragdo os
regimes legais existentes. Quando a acgdo concluida ndo
permita plena compensagdo pelas despesas efectuadas na
operagao de assisténcia, a parte que solicita assisténcia pode
pedir a parte que a presta, para prescindir do reembolso das
despesas que excedem as somas compensadas ou que
reduzam os custos que forem calculados de acordo com o
pardgrafo 2. Pode também solicitar um adiamento do reem-
bolso de tais custos. Ao considerar tal pedido as partes que
prestam assisténcia deverdo ter em devida considcraqﬁd as

necessidades dos paises em desenvolvimento.

4. As disposigdes da presente convengdo ndo deverdo ser
interpretadas por forma a poder de algum modo prejudicar
os direitos das partes a receber de terceiros os custos de
accles respeitantes & poluigido ou de ameaga de poluicio,
de acordo com outras disposi¢des e regras da lei nacional e
internacional. Deverd ser dedicada atengio especial 2
Convengdo Internacional sobre a responsabilidade civil
pelos prejuizos devidos a polui¢io por hidrocarbonetos

de 1969 e a Convengdo Internacional para a constituigdo de
um fundo internacional para a compensagio pelos prejuizos
devidos a poluigdo por hidrocarbonetos 1971 ou quaiquer
emenda subsequente a essas convengée's.

O Presidente da Assembleia Nacional, Roberto Anténio
Victor Francisco de Almeida.






